* W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opiséw zamieszczonych
w instrukcji moga nie odpowiada¢ funkcjom telefonu.

* W zaleznosci od kraju i operatora, karty SIM, telefon i akcesoria moga wyglada¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych
W niniejszej instrukcji.
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Informacje
podstawowe

M Niedostosowanie sie do nich moze spowodowa¢
powstanie zagrozenia zycia lub zdrowia albo
moze by¢ niezgodne z prawem.

Informacja o znakach towarowych

+  Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem
towarowym Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
Bluetooth QD ID: B014035

« Java™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym
Sun Microsystems, Inc.
Windows Media Player® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation.

Nalezy zawsze zachowac ostroznos¢ podczas jazdy
Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas jazdy; najpierw
nalezy zatrzymac pojazd.

Wylaczanie telefonu podczas tankowania paliwa

Nie nalezy uzywac telefonu w punktach tankowania paliwa
(stacjach benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem
lub $rodkami chemicznymi.

Wylaczanie telefonu podczas lotu samolotem

Telefony komérkowe mogg powodowac zaktocenia w pracy
urzadzen. Korzystanie z nich na poktadzie samolotu jest
niezgodne z prawem i niebezpieczne.

Wytaczanie telefonu w poblizu sprzetu medycznego

Szpitale i placowki ochrony zdrowia moga korzysta¢ z
urzadzen wrazliwych na dziatanie zewngtrznych fal
radiowych. Nalezy przestrzega¢ takze wszelkich innych
obowiazujacych przepisow.

Zaktocenia

Wszystkie telefony komérkowe moga podlegac¢ zaktdceniom
powodowanym przez fale o czgstotliwosci radiowej.



Przestrzeganie innych przepisow

Nalezy przestrzega¢ wszystkich innych obowigzujacych na
danym terenie przepiséw bezpieczenstwa i zawsze wytgczac
telefon w miejscach, w ktérych uzywanie go jest zabronione
lub moze spowodowaé zaktdcenia lub inne
niebezpieczenstwo.

Odpornos¢ na wode

Ten telefon nie jest wodoodporny. Nalezy sig stara¢, aby
zawsze byt suchy.

Prawidtowe korzystanie z telefonu

Z telefonu nalezy korzysta¢, trzymajac go w prawidiowy
sposoéb (przy uchu). Nalezy unika¢ niepotrzebnego
dotykania anteny, gdy telefon jest wiaczony.

Potaczenie alarmowe

Whprowadz numer alarmowy dla danej lokalizacji, a nastepnie
naci$nij klawisz E.]

Telefon nalezy trzymac poza zasiegiem matych dzieci

Telefon oraz wszystkie jego czesci i akcesoria przechowuj
poza zasiegiem matych dzieci.

Akcesoria i baterie

Nalezy uzywac wytacznie baterii i akcesoriéw (takich jak
zestawy stuchawkowe i kable do transmisji danych)
zatwierdzonych przez firmg Samsung. Korzystanie z
akcesoriow i baterii niezatwierdzonych przez firme Samsung
moze spowodowac uszkodzenie telefonu i moze by¢
niebezpieczne dla zdrowia uzytkownika.

+ Telefon moze eksplodowac, jezeli bateria zostanie
wymieniona na inng baterie nieprawidtowego typu.

+ Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.

Diugotrwate uzywanie zestawu stuchawkowego
@ przy bardzo duzej gtosnosci moze spowodowaé

uszkodzenie stuchu.



’ Informacje podstawowe

Wykwalifikowany personel punktow serwisowych
Naprawy telefonéw komérkowych moga by¢ dokonywane

tylko przez wykwalifikowany personel punktéw serwisowych.

Wiecej informacji zwigzanych z bezpieczeristwem mozna
znalez¢ w sekcji "Informacje na temat zdrowia i
bezpieczenstwa" na str. 45.

UWAGA'!

1. Firma Samsung Electronics nie ponosi
odpowiedzialno$ci za utratg danych, ktéra
spowodowana bedzie niewtasciwym uzytkowaniem
telefonu.

2. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialno$ci za
wszelkie szczegdlne czy przypadkowe szkody, ktére
moga powsta¢ w wyniku uzytkowania telefonu.

3. Nie udziela sig jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu chyba,
ze prawo stanowi inaczej.

4. Nie udziela sie¢ gwarancji na dlugowieczno$¢ dziatania

poszczegdlnych stykoéw oraz gwarancji na
bezwzglednag trwatos¢ wszelkich elementéw telefonu.

. Nalezy przestrzega¢ zasad prawidtowego uzytkowania

zaréwno telefonu jak i poszczegdlnych akcesoriow
(tadowarka, bateria i inne). Nie nalezy podtaczac
telefonu do innych urzadzen bez wczesniejszego
zapoznania sie z instrukcjg ich obstugi. Za wady i
usterki telefonu powstate w wyniku nieprawidtowego
jego uzytkowania oraz w wyniku podtgczania urzadzen
nieprzeznaczonych do wspoétpracy z telefonem
odpowiada uzytkownik.

. Gwarancja nie sg objete elementy ulegajace

naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji (np.
wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie oraz
zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje réwniez
usterek powstatych w wyniku dziatania czynnikéw
atmosferycznych (np. zawilgocenie w wyniku opadéw
czy usterki wynikte z dziatania wysokich i niskich
temperatur).



Instrukcja — informacje

W tej Instrukcji uzytkownika podano skrécone informacje o
sposobie korzystania z telefonu.

W tej instrukcji wystepuja nastepujace ikony:

M Oznacza, ze nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage
na podane ponizej informacje dotyczace
bezpieczenstwa lub funkcji telefonu.

— Oznacza, ze nalezy naciska¢ klawisze
nawigacyjne w celu przejscia do okreslonej opcji
i wybrania jej.

[ 1] Oznacza klawisz telefonu, na przyktad [« ]
< > Oznacza klawisz programowy, ktérego funkcja

jest widoczna na wyswietlaczu telefonu, na
przyktad <Wybierz>.

3G

Telefon ma mozliwo$¢ pracy w
$rodowisku 3G, ktére umozliwia
uzyskanie wigkszej szybkosci
przesytania danych, strumieniowg
transmisje wideo i prowadzenie
wideokonferencji.

Motyw utworzony przez
uzytkownika

Mozna utworzy¢ wtasny motyw,
wykorzystujgc ulubione obrazy tta i
kolory.

MobileBlog

Mozna udostegpnia¢ zdjecia i filmy
wideo w witrynach do wymiany zdje¢ i
w blogach.



’ Funkcje specjalne telefonu

Czytnik RSS

Mozna udostepnia¢ zdjecia i
filmy wideo w witrynach do
wymiany zdje¢ i w blogach.

Aparat fotograficzny i kamera
Modut aparatu fotograficznego w
telefonie umozliwia robienie zdje¢ i
nagrywanie filmow.

Synchronizacja z programem
Windows Media Player

Pliki muzyczne mozna przenosi¢ do
telefonu bezposrednio z programu
Windows Media Player.

Odtwarzacz muzyki

Odtwarzanie plikow muzycznych z
uzyciem telefonu jako odtwarzacza
muzyki. Umozliwia odtwarzanie
wysokiej jakosci filméw i muzyki.

_—
~
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Radio FM

Stuchanie ulubionych stacji radiowych
zawsze i wszedzie.

Drukowanie danych cyfrowych
Drukowanie obrazéw, wiadomosci
oraz innych danych osobistych
bezposrednio z telefonu.

Bluetooth

Przenoszenie plikéw multimedialnych
i danych osobistych oraz taczenie sig
Z innymi urzadzeniami z
wykorzystaniem bezprzewodowej
technologii Bluetooth.

Przegladarka WWW

Dostep do bezprzewodowej sieci
WWW w celu uzyskania aktualnych
informaciji i réznorodnych tresci
multimedialnych.



Rozpakowanie 7

Upewnij sie, ze w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy:

Wprowadzenie 7

Korzystanie z aparatu fotograficznego ..
Wysytanie zdje¢ i filméw do Internetu.
Odtwarzanie muzyki
Stuchanie radia FM
Przegladanie stron WWW .
Korzystanie z ksiazki telefoniczne
Wysytanie wiadomosci

Korzystanie z telefonu — pierwsze kroki

Montaz karty SIM i fadowanie baterii telefonu ..
Wigczanie i wytaczanie telefonu ...
Wyglad telefonu....
Klawisze i ikony..
Dostep do funkcji menu ..
Whpisywanie tekstu
Dostosowywanie ustawien telefonu ... 15

Inne funkcje 18

Rozpocznij od opcji dzwonienia, aparatu fotograficznego,
odtwarzacza muzyki, przegladarki WWW i innych funkcji
specjalnych

Nawiazywanie lub odbieranie potaczenia...........c.cccc.c.. 18

Wyswietlanie wiadomosci..
Korzystanie z funkcji Bluetooth.

Funkcje menu 35
Lista wszystkich opcji menu

Informacje na temat zdrowia i bezpieczenstwa 45




Przeglad opcji menu

Aby przejé¢ do menu, naciénij klawisz <Menu> w trybie oczekiwania. (W zaleznosci od kraju nacisnij klawisz [Srodek] w trybie oczekiwania.)

1 Spis potaczen
2 Ksiazka telefoniczna
3 Moja muzyka

1 Odtwarzacz muzyki
2 Radio FM
3 Dyktafon

4 Internet

1 Strona domowa

2 Wpisz adres

3 Zakladki

4 Zapisane strony

5 Historia

6 Zaawansowane

7 Ustawienia przegladarki

Utworz wiadomosé
Skrzynka odbiorcza
Skrzynka e-mail
Wersje robocze
Skrzynka nadawcza
Elementy wystane
Moje katalogi
Szablony

Usun wszystkie

10 Ustawienia

11 Stan pamigci

Album fotograficzny
Obrazy

Pliki wideo

Dzwieki

Gry i aplikacje

Inne pliki

Stan pamieci

©OEND DA WN =

7 Kalendarz
9 Rozrywka

1 Gry i aplikacje
2 Edytor obrazéw
3 Edytor wideo

* Dodatki

1 Bluetooth

2 Czytnik RSS

3 Notatka

4 Zadanie

5 Czas na $wiecie
6 Kalkulator

7 Przelicznik

8 Czasomierz

9 Stoper

10 SIM AT?

0 Alarmy

1 Profile telefonu

2 Godzina i data

3 Wyswietlacz

4 Telefon

5 Potgczenia

6 Bezpieczenstwo

7 Ustawienia aplikacji
8 tacznosé

9 Ustawienia pamieci
10 Gtéwne zerowanie

1. W przypadku wiozenia karty
pamigci dostepne beda dodatkowe
katalogi.

2. Opcja dostepna tylko wtedy, gdy
funkcja jest obstugiwana przez
kartg USIM lub SIM. Nazwa funkgji
moze ulec zmianie w zaleznosci od
operatora lub karty SIM.



Rozpakowanie

Upewnij sie, ze w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy:

« Telefon
* tadowarka podrézna
« Bateria

* Instrukcja obstugi

Akcesoria mozna naby¢ u lokalnego przedstawiciela
firmy Samsung.

M Elementy dostarczane wraz z telefonem i akcesoria

oferowane przez przedstawicieli firmy Samsung moga
rézni¢ sig w zaleznosci od kraju lub operatora sieci.

Wprowadzenie

Korzystanie z telefonu — pierwsze kroki

Montaz karty SIM i tadowanie baterii
telefonu

Do gniazda zasilania



’ Wprowadzenie
Zdejmowanie pokrywy baterii

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

1. Naci$nij i przytrzymaj klawisz
[=].

2. W razie potrzeby wprowadz kod

PIN i naci$nij klawisz <Potwierdz>.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz [*o®].

Wyglad telefonu
Widok z przodu

| Obiektyw
Gtosnik — aparatu
przedniego
Klawisze glosnosci —p Wyswietl
Gniazdo karty ) Klawisze
pamigci —\| nawigacyjne

. 7(W gore /W dét/
 Klawisz ? W lewo / W prawo)
poMl(esrdzg n:S Prawy klawisz
rodel
j\Lj F programowy
Lewy klawisz P o
— Klawisz zasilania/

programowy | wyjécia z menu

Klawisz potaczenia —

Klawisze ‘ﬂjj/ | Mikrofon
alfanumeryczne Klawisze funkaji
specjalnych




Widok z tytu

Obiektyw aparatu (== |
tylnego 5 Glosnik
— Lampa btyskowa
Gniazdo |
wielofunkcyjne

Klawisz aparatu ——s

.

[Z[ Aby zapobiec niechcianym dziataniom spowodowanym
przez przypadkowe nacisnigcie ktdregos$ z klawiszy,
mozna zablokowa¢ klawiature. W celu zablokowania

lub odblokowania klawiatury nacisnij i przytrzymaj [ % ].

Klawisze i ikony

Klawisze

08
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Wykonywanie funkcji wskazywanych w
dolnym wierszu wys$wietlacza.

W trybie oczekiwania: bezposredni
dostep do najcze$ciej uzywanych menu.
W trybie menu: przewijanie opcji menu.

W trybie oczekiwania przejdz do trybu
menu (lub menu uproszczonych, w
zaleznosci od wersji telefonu).

W trybie menu: wybranie pod$wietlonej
opcji lub potwierdzenie wprowadzonych
danych.

Nawiazywanie lub odbieranie potaczenia.
W trybie oczekiwania: wyswietlanie
ostatnich wykonanych, nieodebranych
lub odebranych potaczen.



’ Wprowadzenie

Nacisnigcie i przytrzymanie tego klawisza
powoduje wigczenie lub wytaczenie
telefonu.

Zakonczenie potaczenia.
W trybie menu: anulowanie

wprowadzonych danych i powrét telefonu
do trybu oczekiwania.

Whprowadzanie cyfr, liter i niektorych
znakdéw specjalnych.

W trybie oczekiwania: nacisniecie i
przytrzymanie klawisza [1] umozliwia
uzyskanie dostepu do poczty gtosowej.
Naci$nigcie i przytrzymanie klawisza [0]
umozliwia wprowadzenie prefiksu
potaczenia migdzynarodowego.

Y]

==1

Wprowadzanie znakéw specjalnych lub
wykonywanie funkcji specjalnych.

W trybie oczekiwania: nacisniecie i
przytrzymanie klawisza [ #] powoduje
wigczenie lub wytaczenie profilu cichego.
Nacisnigcie i przytrzymanie klawisza [ %]
umozliwia wprowadzenie odstepow
pomiedzy cyframi.

Regulacja gto$nosci telefonu.

W trybie oczekiwania: nacisniecie i
przytrzymanie tego klawisza powoduje
wiaczenie aparatu fotograficznego.

W trybie aparatu: robienie zdje¢ lub
nagrywanie filmoéw.



lkony

W gérnej czesci ekranu moga pojawi¢ sie nastepujace
ikony informujace o stanie telefonu. lkony na
wyswietlaczu moga réznié sie w zaleznosci od kraju
lub operatora sieci.

Fail Sita sygnatu

E-;)) taczenie z siecig GPRS (2.5G) lub
transmisja danych w sieci GPRS (2.5G)

E)J taczenie z siecig EDGE lub transmisja
danych w sieci EDGE

E;JJ taczenie z siecig UMTS (3G) lub
transmisja danych w sieci UMTS (3G)

E)J taczenie z siecig HSDPA (3G+) lub
transmisja danych w sieci HSDPA
(3G+)

=

)

oy
o
an

Potaczenie gtosowe w toku
Potaczenie wideo w toku

Potaczono z komputerem przez port
usB

Przegladanie stron WWW

Nawigzano potaczenie z bezpieczng
strong WWW

Trwa odtwarzanie muzyki
Odtwarzanie muzyki wstrzymane
Odtwarzanie muzyki zatrzymane

Stan radia FM:
. 1‘3@ : Wiaczone
+ & : Wytaczone

1



’ Wprowadzenie

B
A

9
LE|

Funkcja Bluetooth wigczona L |

Podtaczona stuchawka lub zestaw
gtosnomowigcy Bluetooth

Alarm ustawiony

Nowa wiadomo$é:

. : SMS

: MMS [T

: E-mail

: Wiadomos¢ poczty gtosowej 10:00
: WAP Push

: Wiadomos¢ konfiguracyjna

BOSB A A

Wiozono kartg pamieci

Ustawienia profili:

g AL

: Normalny

: Cichy

: Samochaéd

: Spotkanie

: Na zewnatrz
: Offline

Poziom natadowania baterii

Aktualna godzina



Dostep do funkcji menu

1. Naci$nij odpowiedni klawisz
programowy.

2. Aby przej$¢ do nastepnej lub
poprzedniej opcji, uzyj klawiszy
nawigacyjnych.

3. Aby potwierdzi¢ wyswietlana funkcije
lub pods$wietlong opcje, nacisnij
klawisz <Wybierz>, <OK> lub
[Srodek].

4. Aby przejs¢ o jeden poziom wyzej,
nacisnij klawisz <Wstecz>.

Aby powrdci¢ do trybu oczekiwania,
nacisnij klawisz [*3™].

Nacisnij klawisz numeryczny
odpowiadajacy wybranej opcji.

Wpisywanie tekstu

* Aby przetaczac sie migdzy
trybami T9 i ABC, naciénij i
przytrzymaj klawisz [ % ].

* Aby zmieni¢ wielkos¢ liter lub
przej$¢ do trybu numerycznego,
nacisnij klawisz [ %].

* Aby przejs¢ do trybu symboli,
nacisnij i przytrzymaj klawisz
[#].

Aby wpisa¢ wyraz:

Naciskaj odpowiedni klawisz, az na
ekranie zostanie wyswietlony
wiasciwy znak.

13



’ Wprowadzenie

Aby wpisa¢ wyraz:

1.

Aby rozpocza¢ wpisywanie
wyrazu, naciskaj od [2] do [9].

. Wpisz caly wyraz, nie

poprawiajac ani nie usuwajac
znakow.

. Gdy wyraz jest wy$wietlany

prawidtowo, naci$nij klawisz [ #],
aby wstawi¢ spacje.

W przeciwnym razie nacisnij
klawisz [0], aby wys$wietli¢ inne
wyrazy.

Aby wprowadzié cyfry, naciskaj
odpowiadajgce im klawisze.

Aby wprowadzi¢ symbole, naciskaj
odpowiadajgce im klawisze.

Aby wpisa¢ znaki interpunkcyjne
lub znaki specjalne, nacisnij
klawisz [1].

Aby wstawi¢ spacje, nacisnij
klawisz [ #].

Aby przesuna¢ kursor, uzyj
klawiszy nawigacyjnych.

Aby usuna¢ kolejne znaki,
naciénij klawisz <Wyczys¢>.
Aby usuna¢ catg zawarto$¢
wyswietlacza, nacisnij i
przytrzymaj klawisz <Wyczys$¢é>.



1. W trybie oczekiwania naci$nij

Jezyk d . )
o] klawisz <Menu> i wybierz
{
wyswietlacza Ustawienia — Telefon > Jezyk
> Jezyk menu.
2. Wybierz jezyk.
3. Nacisnij klawisz <OK> —
<Zapisz>.
Melodia Aby zmieni¢ wiasciwosci profilu:
dzwonka 1. W trybie oczekiwania nacisnij

klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia — Profile telefonu.

2. Przewin liste do wybranego
profilu dzwiekowego.

3. Nacisnij klawisz <Opcje> i
wybierz Edytuj.

4. Wybierz Dzwonek pot.
gtosowych — kategorig —
dzwonek.

5. Wybierz kolejno opcje Dzwonek
pot. wideo — kategorie —
dzwonek.

6. Nacisnij klawisz <Opcje> i
wybierz Zapisz.

Aby zmienic¢ profil dzwiekowy:

1. W trybie oczekiwania naci$nij
klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia — Profile telefonu.

2. Wybierz profil.

3. Naci$nij klawisz [Srodek].

15



’ Wprowadzenie

Glosnos¢
klawiszy

Tapeta w trybie
oczekiwania

Aby wyregulowaé gtosnosc
klawiszy, w trybie oczekiwania
nacisnij klawisz [Glo$nosc].

1. W trybie oczekiwania naci$nij
klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia ~ Wyswietlacz
Wyswietlacz > Tapeta >
Obrazy.

2. Wybierz kategorie obrazu.

3. Wybierz obraz.

4. Naci$nij klawisz <Ustaw>.

Motywy dla
wyswietlacza

Aby utworzy¢ motyw:

1.

W trybie oczekiwania nacisnij
klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia ~> Wyswietlacz —~
Wyswietlacz > M6j motyw.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Utwérz — Latwy lub
Zaawansowany.

. Dostosuj motyw, postepujac

zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

. Po zakonczeniu wpisz nazwe

motywu i naci$nij klawisz
<Zapisz>.

. Naci$nij klawisz <Tak>, aby

zastosowa¢ motyw.



Aby zastosowaé motyw:

1. W trybie oczekiwania naci$nij

Skréty menu d - ;
1. W trybie oczekiwania naci$nij kIaW|sz_ <|\_Ilenu> i wybierz
klawisz <Menu> i wybierz Usta'\WIenla > Telefon —
Ustawienia ~ Wyswietlacz — Skroty klawiszowe.
Wyswietlacz > M6j motyw. 2. Wybierz kierunek.
2. Wybierz klawisz. 3. Wybierz menu, ktére ma zostac
3. Nacisnij klawisz <Zapisz>. przypisane do klawisza.
4. Naci$nij klawisz <Zapisz>.
M Aby szybko przywréci¢ domysiny motyw, wprowadz
[%*], [#],[8], [2], [7] i [#] w trybie oczekiwania. ~  ~ """ TTTTTTTTTTTTT Tttt CTTTTTTTTT
Telefon zostanie uruchomiony ponownie w sposéb Profil Cichy Ab){ nie przeszk.gdzacllnr)ym,
automatyczny i zastosuje domysiny motyw. mozna uaktywnic¢ Profil cichy. W

trybie oczekiwania nacisnij i
przytrzymaj klawisz [ #].
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......................................... Inne funkcje
p

. W trybie oczekiwania nacisnij

Blokada ! . ’ Rozpocznij od opcji dzwonienia, aparatu fotograficznego,
telefonu kIaW|sz. <|\!Ienu> i wybierz odtwarzacza muzyki, przegladarki WWW i innych funkcji
Ustawienia specjalnych
Bezpieczenstwo — Blokada
telefonu. . . . .
2 Wybierz Wi Nawigzywanie lub odbieranie
R : polaczenia

3. Nacisnij klawisz <Zapisz>.

4. Wprowadz nowe haslo o Nawi . Aby nawiazat polaczenie glosowe:
diugosci od 4 do 8 cyfr i nacisnij Nawiazywanie y nawiazac poiaczenie g :
klawisz <Potwierdz>. potaczenia 1. W trybie oczekiwania wprowadz

, ) numer kierunkowy i numer

5. Wprowadz ponownie nowe telefonu.

hasto i naci$nij klawisz
<Potwierdz>. 2. Naci$nij klawisz [« ].
Aby dostosowac gtosnose,
nacisnij klawisz [Gto$nosc].
3. Aby zakonczy¢ potaczenie,
nacisnij klawisz [*&®].
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Aby nawigza¢ potaczenie wideo:

1.

W trybie oczekiwania wprowadz
numer kierunkowy i numer
telefonu.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Polaczenie wideo.

. Aby zakonczy¢ potaczenie,

nacisnij klawisz [3™].

Odbieranie
potaczenia

. Gdy dzwoni telefon, nacisnij

klawisz [ ].

W przypadku potaczenia wideo
naciénij klawisz <Pokaz mnie>,
aby rozméwca mogt ogladaé
Cie za pomoca kamery.

. Aby zakonczy¢ potaczenie,

nacisnij klawisz [*5*].

Uzywanie
funkcji gtosnika

1. W trakcie rozmowy potacz sie z

Nawiazywanie
pofaczenia
konferencyjnego

Aby wigczy¢ gtosnik, podczas
potaczenia gtosowego nacisnij
klawisz [Srodek], a nastepnie
wybierz <Tak>.

Aby przetaczyé z powrotem na
stuchawke, naci$nij ponownie
[Srodek].

drugim uczestnikiem.
Pierwsze potaczenie zostanie
automatycznie zawieszone.
2. Naci$nij klawisz <Opcje> i
wybierz Polaczenie
konferencyjne.

3. Aby doda¢ kolejnych

uczestnikow, powtorz kroki 1 2.
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4. W trakcie potaczenia

konferencyjnego:

* Aby rozpocza¢ rozmowe
prywatng z jednym
uczestnikiem, nacisnij
klawisz <Opcje> i wybierz
Potaczenie prywatne.

* Aby odtgczy¢ jednego
uczestnika, nacisnij klawisz
<Opcje> i wybierz Zakoncz
— Wybierz uczestnika >
dokonaj wyboru uczestnika i
wskaz opcje > Roztacz, aby
roztaczy¢ jednego
uczestnika.

5. Aby zakonczy¢ potaczenie

konferencyjne, naci$nij klawisz
[5].

Robienie zdje¢

. W trybie oczekiwania nacisnij i

przytrzymaj klawisz [Aparat].

. Aby nagrac¢ film o orientaciji

poziomej, obrd¢ telefon w lewo.

. Skieruj obiektyw na

fotografowany obiekt i
wprowadz wszystkie ustawienia.

. Naci$nij klawisz [Aparat], aby

zrobi¢ zdjecie. Zdjecie zostanie
automatycznie zapisane.

. Aby zrobi¢ kolejne zdjecie,

nacisnij klawisz <é2)> lub
[Aparat].



Wyswietlanie
zdjec

Nagrywanie
filmu

. W trybie oczekiwania nacisnij

. Naci$nij kilka razy [1], aby

klawisz <Menu> i wybierz Moje
pliki - Album fotograficzny.

. Wybierz zdjecie.

. W trybie oczekiwania nacisnij i

przytrzymaj klawisz [Aparat].
Ogladanie filmu
przetaczy¢ sie w tryb

nagrywania.

. Aby nagrac¢ film o orientacji

poziomej, obro¢ telefon w lewo.

. Aby rozpocza¢ nagrywanie,

nacisnij klawisz [Aparat].

naciénij klawisz <(0]> lub
[Aparat]. Film zostanie
automatycznie zapisany.

. Aby nagra¢ kolejny film, naci$nij

klawisz <&3)> lub [Aparat].

klawisz <Menu> i wybierz Moje
pliki > Album fotograficzny.

. Wybierz film.

. Aby zatrzymac¢ nagrywanie,

. W trybie oczekiwania nacisnij
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’ Inne funkcje

Wysytanie zdje¢ i filméw do Internetu . ______

1. W trybie oczekiwania naci$nij

Aktywacja d . ]
konta ShoZu kIaW|sz_ <l$_l|enu> i wyb_ler?
Ustawienia — Ustawienia
aplikacji > MobileBlog
Aktywacja ShoZu.
2. WybierzWt. memememeeeoo
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami Wysytanie pliku
wyswietlanymi na ekranie, aby
dokona¢ aktywacji konta.
Okreslanie 1. W tr)_/bie oczekiwgnia naciénij
i klawisz <Menu> i wybierz
docelowej Ustawienia — Ustawieni
strony WWW stawienia stawienia

aplikacji > MobileBlog
Adresaci.

22

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Utworz nowy.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami

wys$wietlanymi na ekranie, aby
dodaé¢ nowq docelowa strone
WWW.

. Otworz aplikacje, taka jak Moje

pliki lub Aparat.

. Wybierz lub zarejestruj zdjecie

albo film.

. Nacisnij klawisz <Opcje> i

wybierz Zataduj na strone
WWW.

4. Wybierz adresata.
5. Whpisz tytut i opis, a nastgpnie

wybierz etykiete.

. Naci$nij klawisz <Przekaz>.



Odtwarzanie muzyki

Przygotowy-
wanie plikow
muzycznych

Mozna uzy¢ nastepujacych metod:

Pobierz z bezprzewodowej sieci
WWW.

Pobierz z komputera za pomocg
opcjonalnego programu
Samsung PC Studio. Zobacz
Podrecznik uzytkownika
programu Samsung PC Studio.
Odbierz przez Bluetooth.
Skopiuj na kartg pamieci. Patrz
nastepna sekcja.

Zsynchronizuj pliki muzyczne z
programem Windows Media
Player. Zobacz str. 24.

[Z[ « Telefon obstuguje karty microSD™ o pojemnosci do
8 GB (zaleznie od producenta karty pamieci i jej

rodzaju).

Po wioZeniu do telefonu karty pamieci z duza iloscig

plikéw, telefon bedzie pracowat wolniej przez kilka
minut. Jest to spowodowane aktualizowaniem bazy
danych. Moze to takze mie¢ wptyw na niektére
funkcje telefonu. Jest to problem chwilowy i nie
oznacza on uszkodzenia telefonu.

1. Wi6z karte pamigci do telefonu.

Kopiowanie
plikéw
muzycznych na
karte pamieci

2. W trybie oczekiwania naci$nij

klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia — Telefon —
Ustawienia USB > Pamie¢
masowa.

3. Nacis$nij klawisz <Zapisz>.
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’ Inne funkcje
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. Aby powrdci¢ do trybu

oczekiwania, nacisnij klawisz
[5r].

. Podtacz telefon do komputera

za pomocg dodatkowego kabla
do przesytania danych.

. Po pojawieniu sie na monitorze

okna dialogowego wybierz
opcje Otworz folder, aby
wyswietli¢ pliki.

. Skopiuj pliki z komputera na

karte pamieci.

. Po zakonczeniu operacji odtgcz

telefon od komputera.

Synchronizacja
Z programem
Windows Media
Player

Synchronizacja z programem
Windows Media Player 11
umozliwia kopiowanie plikéw
muzycznych do pamigci telefonu.
1. W trybie oczekiwania nacisnij
klawisz <Menu> i wybierz
Ustawienia > Telefon
Ustawiania USB
Odtwarzacz multimedialny.

2. Naci$nij klawisz <Zapisz>.

3. Aby powrdci¢ do trybu
oczekiwania, nacisnij klawisz
[=*].

4. Podtacz telefon do komputera
za pomocg dodatkowego kabla
do przesytania danych.



. Po pojawieniu sie na

) Odtwarzanie
komputerze okna dialogowego plikéw
wybierz opcje Synchronizuj muzycznych

pliki multimediow z tym
urzadzeniem.

. Wprowadz nazwe telefonu i
kliknij przycisk Zakoncz.

. Wybierz i przeciagnij pliki
muzyczne na listg
synchronizacji.

. Kliknij opcje Rozpocznij
synchronizowanie.

. Po zakonczeniu synchronizacji
odfacz telefon od komputera.

1. W trybie oczekiwania nacisnij
klawisz <Menu> i wybierz Moja
muzyka — Odtwarzacz
muzyki.

2. Wybierz kategorie¢ muzyki >

wybierz plik muzyczny.

3. W trakcie odtwarzania mozna

uzywac nastepujacych klawiszy:

+ Srodek: wstrzymanie lub
wznowienie odtwarzania.

* W lewo: powrét do
poprzedniego pliku. Nacisnij
i przytrzymaj, aby przewina¢
plik do tytu.

« W prawo: przejscie do
nastepnego pliku. Naciénij i
przytrzymaj, aby przewing¢
plik do przodu.
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’ Inne funkcje

26

. Na ekranie odtwarzacza muzyki

Tworzenie listy
odtwarzania

« W gére: otwarcie listy
odtwarzania.

* Glosnosc¢: regulacja
gtosnosci.

. Naci$nij klawisz [W déf], aby

zatrzymac odtwarzanie.

nacisnij klawisz <Opcje> i
wybierz Otworz liste
odtwarzania > Wszystkie >
Listy odtwarzania.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Utworz liste
odtwarzania.

. Wprowadz tytut listy

odtwarzania i naci$nij klawisz
<Zapisz>.

. Wybierz dodang liste

odtwarzania.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Dodaj — zrddto.

. Wybierz liste odtwarzania lub

zadane pliki, a nastepnie
nacisnij klawisz <OK>.

. Nacisénij klawisz [Srodek], aby

rozpoczg¢ odtwarzanie muzyki.



Stuchanie radia FM

Stuchanie radia

. Gdy radio FM zostanie

. Podtacz ztacze dostarczonego

zestawu stuchawkowego do
gniazda wielofunkcyjnego w
telefonie.

. W trybie oczekiwania nacisnij

klawisz <Menu> i wybierz Moja
muzyka —> Radio FM.

wiaczone pierwszy raz, nacisnij
klawisz <Tak>, aby rozpocza¢
strojenie automatyczne.
Dostepne stacje radiowe
zostang dostrojone
automatycznie.

Zapamietywanie
stacji radiowych

4. Aby wyszukac¢ dostepne stacje
radiowe, naciénij klawisz
[W lewo] lub [W prawo].
Mozna takze nacisna¢ klawisz
[W gére] lub [W ddt], aby wybrac
zapisang stacje radiowa.

5. Aby wylaczyé radio, nacisnij
klawisz [Srodek].

Za pomoca strojenia

automatycznego:

1. Na ekranie radia nacisnij klawisz
<Opcje> i wybierz Auto-
strojenie.

2. Aby potwierdzi¢, nacisnij klawisz
<Tak>.

Dostepne stacje radiowe zostang
dostrojone automatycznie.
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’ Inne funkcje

Za pomocag strojenia recznego:

1. Na ekranie radia nacisnij
klawisz [W lewo] lub [W prawo],
aby wybra¢ zadang stacje
radiowa.

2. Naci$nij klawisz <Opcje> i
wybierz Dodaj do ulubionych.

Przegladanie stron WWW

Uruchamianie w tryble oczek|wgn|a nacisnij
. klawisz <Menu> i wybierz Internet
przegladarki .
WWW — Strona domowa. Zostanie
otworzona strona domowa
dostawcy ustug.

Aby przewingé elementy
przegladarki, nacisnij klawisz
[W gére] lub [W dot].

* Aby wybra¢ element, nacisnij
klawisz [Srodek].

* Aby powrdci¢ do poprzedniej
strony, nacisnij klawisz
<Wstecz>.

* W celu uzyskania dostepu do
opcji przegladarki nacisnij
klawisz <Opcje>.

Nawigacja na
stronach WWW



Korzystanie z ksigzki telefonicznej

. W trybie oczekiwania wpisz

Dodawanie
kontaktu

numer telefonu i naci$nij klawisz
<Opcje>.

. Wybierz kolejno opcje Dodaj do

ksiazki telefonicznej
wybierz lokalizacje pamieci >
Nowy.

. Dla opcji Telefon wybierz typ

numeru.

4. Podaj informacje kontaktowe.
. Aby zapisa¢ kontakt, nacisnij

klawisz [Srodek] lub <Opcje> i
wybierz Zapisz.

Wyszukiwanie
kontaktu

1. W trybie oczekiwania

nacisnij klawisz
<Kontakty>.

. Wprowadz kilka pierwszych

liter szukanej nazwy.

. Wybierz kontakt.
. Przewin do numeru i

nacisnij klawisz [« ], aby
wybra¢ numer lub naci$nij
klawisz <Opcje> i wybierz
Edytuj, aby edytowaé
informacje o kontakcie.
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’ Inne funkcje

Wysytanie wiadomosci

1. W trybie oczekiwania naci$nij

30

""""""""""""""""""""""" Wysylanie klawisz <Menu> i wybierz

i i i iSnij iadomosci ° o Y
Wysytanie 1. \lg/tr¥b|e<c;v(;zek|:vgn|abpa0|sn|1 VI;IMS ' Wiadomosci — Utwérz
wiadomosci awlsz <wlenu> | wyblerz wiadomosé > Wiadomose.
SMS Wiadomosci > Utworz

wiadomos¢ > Wiadomosé.

2. Whpisz tre$¢ wiadomosci.
3. Aby przej$¢ do pola odbiorcy,

nacisnij klawisz [W gore].

4. Wprowadz numery docelowe.
5. Aby wystaé wiadomos¢, nacisnij

klawisz <Opcje> i wybierz
Wyslij.

[ZI Maksymalna dopuszczalna
liczba znakéw w wiadomosci
SMS zalezy od operatora sieci.
Jezeli wiadomo$¢ przekroczy
maksymalna liczbe znakéw,
telefon jg podzieli.

2. Wpisz tre$¢ wiadomosci.
. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Dodaj element, Utworz
pozycje lub Dodaj zatacznik.

. Dodaj plik multimedialny,

kontakt, element kalendarza lub
zaktadke.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Dodaj temat.

. Wpisz temat wiadomosci.
. Aby przejs¢ do pola odbiorcy,

naciénij klawisz [W gére].



. Wprowadz numery lub adresy

Wysylanie
wiadomosci
e-mail

e-mail odbiorcéw.

. Aby wysta¢ wiadomo$é, nacisnij

klawisz <Opcje> i wybierz
Wyslij.

. W trybie oczekiwania nacisnij

klawisz <Menu> i wybierz
Wiadomosci ~ Utworz
wiadomos¢ — E-mail.

. Wprowadz tre$¢ wiadomosci

e-mail.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Dodaj zatacznik lub
Utworz pozycje.

. Dodaj plik multimedialny,

kontakt, element kalendarza lub
zaktadke.

5. Aby przej$¢ do pola tematu,
nacisnij klawisz [W gore].

6. Wpisz temat wiadomosci e-mail.

7. Aby przej$¢ do pola odbiorcy,
nacisnij klawisz [W gore].

8. Wprowadz adres e-mail.

9. Aby wysta¢ wiadomos¢ e-mail,
nacisnij klawisz <Opcje> i
wybierz Wyslij.

Wyswietlanie wiadomosci

Wyswietlanie
wiadomosci
SMS

1. W trybie oczekiwania naci$nij
klawisz <Menu> i wybierz
Wiadomosci —~ Skrzynka
odbiorcza.

2. Wybierz tekst wiadomosci.
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’ Inne funkcje

. W trybie oczekiwania nacisnij

Wyswietlanie
wiadomosci
MMS

. W trybie oczekiwania nacisnij

Wyswietlanie
wiadomosci
e-mail

32

klawisz <Menu> i wybierz
Wiadomosci —~ Skrzynka
odbiorcza.

. Wybierz wiadomos$é

multimedialna.

klawisz <Menu> i wybierz
Wiadomosci > Skrzynka
e-mail.

. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Pobierz.

3. Wybierz wiadomo$¢ e-mail lub
jej nagtowek.

4. Jesli wybrano nagtéwek,
nacisnij klawisz <Opcje> i
wybierz Pobierz, aby wyswietli¢
tekst wiadomosci.

Korzystanie z funkcji Bluetooth

Telefon jest wyposazony w technologig Bluetooth,
ktéra umozliwia bezprzewodowe taczenie sie i
wymiang danych z innymi urzadzeniami Bluetooth,
korzystanie z zestawu gtosnomoéwigcego lub zdalne
sterowanie telefonem.



Wiaczanie
funkcji
Bluetooth

Wyszukiwanie i
kojarzenie z
urzadzeniem
Bluetooth

. W trybie oczekiwania nacisnij

klawisz <Menu> i wybierz
Dodatki > Bluetooth
Aktywacja —> Wi

. Aby umozIliwi¢ innym

urzgdzeniom wyszukanie
telefonu, wybierz kolejno opcje:
Widzialnos¢ telefonu — Wt

. W trybie oczekiwania nacisnij

klawisz <Menu> i wybierz
Dodatki — Bluetooth ~ Moje
urzadzenia > Szukaj nowego
urzadzenia.

Wysylanie
danych

. Wybierz urzadzenie.

Bluetooth telefonu lub innego
urzadzenia (jesli dotyczy), a
nastgpnie nacisnij klawisz
<OK>.

Gdy wiasciciel drugiego
urzadzenia poda ten sam kod,
kojarzenie zostanie
zakonczone.

Ksiazka telefoniczna, Moje
pliki, Kalendarz, Notatka lub
Zadanie.

2. Wybierz element.
. Naci$nij klawisz <Opcje> i

wybierz Wyslij wizytowke
przez lub Wyslij przez
Bluetooth.

. Wprowadz kod PIN urzadzenia

. Uruchom aplikacje taka jak
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’ Inne funkcje

4. Wyszukaj i wybierz urzadzenie.

5. W razie potrzeby wprowadz kod
PIN urzadzenia Bluetooth i
nacisnij klawisz <OK>.
1. W razie potrzeby wprowadz kod
PIN urzadzenia Bluetooth i
nacisnij klawisz <OK>.

Odbieranie
danych

2. W razie koniecznosci nacisnij

klawisz <Tak>, aby potwierdzi¢
odbidr.
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Lista wszystkich opcji menu

Niniejsza cze$¢ zawiera krotki opis funkcji menu
telefonu.

Spis potaczen
Wyswietlenie ostatnio wykonanych, odebranych lub
nieodebranych potaczen.

Ksiazka telefoniczna
Wyszukiwanie informacji kontaktowych w ksigzce
telefonicznej.

Moja muzyka

Odtwarzacz muzyki

Radio FM

Dyktafon

Umozliwia dostep do
posortowanych wg kryteriow
plikéw muzycznych oraz ich
odstuchiwanie. Pozwala
réwniez tworzy¢ wiasne listy
odtwarzania.

Stuchanie muzyki lub
wiadomosci przez radio FM w
telefonie.

Nagrywanie notatek
gtosowych i innych dzwigkow.
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Internet

Strona domowa

Wpisz adres

Zaktadki

Zapisane strony

Historia

Potaczenie telefonu z siecia i
zatadowanie strony domowe;j
operatora.

Reczne wprowadzenie adresu
URL i dostep do przypisanej
strony WWW.

Zapisanie adreséw URL w
celu szybszego dostepu do
stron WWW.

Dostep do listy stron
zapisanych podczas
przegladania.

Przejscie do listy ostatnio
odwiedzanych stron WWW.

Zaawansowane

Ustawienia
przegladarki

Czyszczenie pamigci
podrecznej. Usuwanie plikow
cookie lub okreslenie, czy
powinny byé przechowywane.
Zmiana ustawien przegladarki
WWW i uzyskanie dostepu do
informacii o jej wersji i prawach
autorskich.

Wybér profilu potaczenia
uzywanego podczas tgczenia
sie z bezprzewodowym
Internetem.



Wiadomosci

Utworz wiadomosé

Tworzenie i wysytanie
wiadomosci SMS, MMS i
e-mail.

EI Telefon automatycznie dobierze typ

wiadomosci jako SMS lub MMS na podstawie

zawarto$ci wiadomosci.

Skrzynka odbiorcza Dostep do odebranych

Skrzynka e-mail

Wersje robocze

wiadomosci.

Dostep do odebranych
wiadomosci e-mail.

Dostep do wiadomosci
zapisanych w celu
pdzniejszego wystania.

Skrzynka
nadawcza

Elementy wystane

Moje katalogi

Szablony

Usun wszystkie

Dostep do wiadomosci,
ktérych wysytanie trwa lub nie
powiodto sieg.

Dostep do wystanych
wiadomosci.

Tworzenie nowych katalogéw
oraz organizowanie w nich
wiadomosci.

Tworzenie oraz stosowanie
szablonéw czesto uzywanych
wiadomosci i wyrazen.
Usuwanie wszystkich
wiadomosci we wszystkich
katalogach.
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Ustawienia

Konfigurowanie réznych opciji

korzystania z ustug
wiadomosci.

EI Mozesz wybra¢ rodzaj alfabetu dla nowych
wiadomosci SMS w Ustawieniach w menu
Obstugiwane znaki. Po wybraniu opcji
Automatyczny telefon zmieni kodowanie z
alfabetu-GSM na Unicode, jesli zostanie
wprowadzony znak Unicode. Uzycie
kodowania Unicode spowoduje zmniejszenie
maksymalnej liczby znakéw w wiadomosci o

okoto potowe.

Stan pamigci

Sprawdzenie informacji
dotyczacych pamieci
wykorzystywanej w danej
chwili.

Moje pliki

Album
fotograficzny

Obrazy, Pliki wideo,
Dzwigki, Inne pliki

Gry i aplikacje

Stan pamieci

Dostep do listy wykonanych
zdje¢ i nagranych filméw.

Dostep do plikow
multimedialnych lub innych
plikéw zapisanych w pamieci
telefonu.

Dostep do wbudowanych gier i
pobierania aplikacji Java.

Sprawdzenie informagii
dotyczacych pamieci
wykorzystywanej w danej
chwili.

m W przypadku wiozenia karty pamieci dostgpne beda
dodatkowe katalogi.



Kalendarz

Kontrolowanie swojego planu.

Aparat

Whbudowany w telefon aparat moze stuzy¢ do robienia
zdje¢ i nagrywania filmow.

Rozrywka

Gry i aplikacje
Edytor obrazéw

Edytor wideo

Dostep do wbudowanych gier i
pobierania aplikacji Java.

Edycja obrazéw za pomoca
réznych narzedzi do edycji.
Mozna tworzyé filmy,
zawierajace pliki wideo i
zdjecia.

Dodatki

Bluetooth

Czytnik RSS

Notatka

Zadanie

Bezprzewodowe potaczenie
telefonu z innymi urzadzeniami
Bluetooth.

Mozna zapisa¢ ulubione
kanaty informacyjne lub blogi
do bibliotek i pobiera¢ z nich w
dowolnej chwili najnowsze lub
zaktualizowane informacje.

Tworzenie notatek
dotyczacych waznych spraw
oraz zarzadzanie nimi.

Tworzenie listy zadan do
wykonania.
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Czas na $wiecie

Kalkulator

Przelicznik

Czasomierz

Stoper

Ustawianie lokalnej strefy
czasowej i sprawdzanie
biezacego czasu w innych
czesciach $wiata.

Wykonywanie dziatan
arytmetycznych.

Wykonywanie przeliczen, na
przyktad jednostek dtugosci
lub temperatury.

Ustawienie czasu odliczanego
przez telefon.

Pomiar uptywajacego czasu.

SIM AT

Alarmy
Ustawienie budzika lub alarmu powiadamiajacego o
zdarzeniu o okres$lonej godzinie.

Korzystanie z réznych ustug
dodatkowych, oferowanych
przez operatora sieci. W
przypadku niektérych kart
USIM/SIM to menu moze byé
dostepne, ale moze mie¢ inng,
nazwe.



Ustawienia

Profile telefonu

Godzina i data

Wyswietlacz —
Wyswietlacz
Méj motyw
Wyswietlacz —
Wyswietlacz —
Tapeta
Wyswietlacz —~
Wyswietlacz —
Powitanie

Istnieje mozliwo$¢ zmiany
ustawienia dzwiekdéw telefonu
dla réznych zdarzen i sytuaciji.

Zmiana godziny i daty
wyswietlanych w telefonie.

Umozliwia wybranie lub
utworzenie motywu
wyswietlacza telefonu.

Zmiana obrazu tta
wyswietlanego w trybie
oczekiwania.

Woprowadzanie tekstu
powitania, wyswietlanego po
wiaczeniu telefonu.

Wyswietlacz —
Wyswietlacz —~
Ekran wybierania

Wyswietlacz —
Wyswietlacz —
Zegar na
wyswietlaczu

Wyswietlacz —
Podswietlenie —~
Jasnos¢

Wyswietlacz —
Podswietlenie —
Wyswietlacza

Regulacja ustawien
wyswietlacza podczas
wybierania numeru.

Wybér typu zegara
wyswietlanego na ekranie
oczekiwania. W zalezno$ci od
typu tapety to menu moze by¢
niedostepne.

Dostosowywanie jasnosci
wyswietlacza do réznych
warunkow oswietlenia.

Wyb6ér przedziatu czasu, w
jakim podswietlenie lub
wyswietlacz sg wiaczone,
kiedy telefon nie jest uzywany.
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Wyswietlacz —
Podswietlenie
Klawiatury

Telefon > Jezyk

Telefon —> Skroty
klawiszowe

Telefon —
Wiasne numery

Telefon —
Automatyczna
blokada klawiatury

Ustawienie sposobu, w jaki
telefon steruje pod$wietleniem
klawiszy.

Wybieranie jezyka uzywanego
do wyswietlania tekstu lub
trybu wprowadzania T9.

Klawiszy nawigacyjnych
mozna uzywac jako klawiszy
skrétu w celu uzyskania
dostepu do okreslonych menu
bezposrednio w trybie
oczekiwania.

Sprawdzanie wtasnych
numeroéw telefonéw i
przypisywanie im nazw.

Ustawienie automatycznej
blokady klawiatury telefonu po
wytgczeniu wyswietlacza.

Telefon — Funkcja
klawisza gtosnosci

Telefon —
Ustawienia USB

Potaczenia

Bezpieczenstwo —
Blokada telefonu

Bezpieczenstwo —
Blokada SIM

To menu umozliwia okreslenie,
czy nacis$nigcie i przytrzymanie
klawisza [Glo$no$¢] wycisza
dzwonek, czy odrzuca
potaczenie przychodzace.

Wybranie trybu USB, ktéry ma
by¢ uzywany po podtaczeniu
telefonu do komputera przez
port USB.

Konfiguracja opcji dotyczacych
funkciji potaczen.

Aktywacja hasta telefonu w
celu ochrony przed
nieautoryzowanym uzyciem.

Ustawienie telefonu do pracy
tylko z obecna kartg USIM lub
SIM przez przypisanie hasta
blokady karty SIM.



Bezpieczenstwo —
Blokada PIN

Bezpieczenstwo —
Blokada
prywatnosci

Bezpieczenstwo —
Tryb FDN

Bezpieczenstwo —>
Zmien hasto
telefonu

Aktywacja kodu PIN w celu
ochrony karty USIM lub SIM
przed nieautoryzowanym
uzyciem.

Zablokowanie dostepu do
wiadomosci, plikow, spiséw
potaczen, kontaktéw,

kalendarza, notatek lub zadan.

Ustawienie funkcji
ograniczenia potaczen
wychodzacych do okreslonej
listy numeréw. Funkcja musi
by¢ obstugiwana przez karte
USIM lub SIM.

Zmiana hasta telefonu.

Bezpieczenstwo —
Zmien kod PIN

Bezpieczenstwo —
Zmien kod PIN2

Bezpieczenistwo —
Mobile Tracker

Zmiana kodu PIN.

Zmiana kodu PIN2.

Ustawienie funkcji
powodujgcej automatyczne
wystanie wiadomosci
namierzajacej do rodziny lub
przyjaciot wtasciciela w
przypadku préby uzycia
telefonu z inng kartg USIM lub
SIM. Ta funkcja moze nie byé
dostepna z powodu pewnych
funkcji obstugiwanych przez
operatora sieci.
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Ustawienia aplikacji

tacznos¢ —~
Wybér sieci

tacznos¢ —~
Tryb pracy sieci

tacznos¢
Preferowane sieci

Dostosowanie ustawien
aplikacji dostepnych w
telefonie.

Automatyczne lub reczne
wybranie sieci, ktéra za
granicg powinna by¢ uzywana
do roamingu.

Wybdr odpowiedniego pasma
podczas podrozy
zagranicznych.

Umozliwia dodanie nowej sieci
do listy sieci preferowanych,
jesli karta USIM lub SIM jg.
obstuguje.

tacznos¢ — Profile
transm. danych

Ustawienia pamieci

Gtéwne zerowanie

Tworzenie i dostosowywanie
profili zawierajacych
ustawienia potaczenia telefonu
z siecig.

Sprawdzenie informacji
dotyczacych pamiegci
wykorzystywanej w danej
chwili. Funkcja umozliwia
takze czyszczenie pamieci.

Przywrécenie ustawien
fabrycznych telefonu.



Informacje na temat zdrowia i

bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zgodnosci z wymaganiami
odnosnie SAR

Ten telefon spetnia wymagania Unii Europejskiej (UE)
dotyczace narazenia na dziatanie fal radiowych.

Telefon komdrkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal
radiowych. Zostat on zaprojektowany i wyprodukowany tak, aby
nie byly przekraczane granice bezpieczenstwa dotyczace
przebywania w poblizu zrédta fal radiowych zgodne z
zaleceniami Rady UE. Ograniczenia te sg czg$cig wigkszego
zbioru wytycznych i ustanawiajg dozwolone poziomy emisji
energii fal radiowych dla catosci populacji. Wytyczne te zostaty
opracowane przez niezalezne organizacje naukowe na
podstawie okresowych i doktadnych badan naukowych. W
ograniczeniach tych uwzgledniono znaczny margines
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczenstwo wszystkim
osobom niezaleznie od ich wieku i stanu zdrowia.

W wypadku telefonéw komérkowych standardowe dawki
promieniowania radiowego wyrazane s w jednostkach SAR
(Specific Absorption Rate, specyficzny poziom
napromieniowania). Limit SAR zalecany przez Rade UE to
2.0 Wikg.!

Najwyzsza zmierzona warto$¢ SAR dla tego modelu telefonu
wyniosta 0.767 W/kg.

Testy SAR przeprowadza sie dla standardowych pozycji, w
ktérych uzywa sie telefonu, przy maksymainej zatwierdzonej
mocy promieniowania telefonu we wszystkich pasmach
czestotliwosci. Chociaz warto$ci SAR sg okreslane przy
maksymalnej zatwierdzonej mocy promieniowania telefonu,
rzeczywisty poziom SAR podczas korzystania z telefonu moze
by¢ znacznie nizszy od tej maksymalnej wartosci.

1. Limit SAR dla telefonéw komérkowych powszechnego uzytku to
2.0 Wikilogram (W/kg), usrednione dla 10 g tkanki ciata. Ograniczenie
to zawiera duzy margines bezpieczenstwa, aby zapewni¢ ludziom
dodatkowg ochrong i uwzgledni¢ ewentualne niedoktadnosci w
dokonywanych pomiarach. Wartosci SAR moga by¢ rézne w
zalezno$ci od wymagan naktadanych w poszczegdlnych krajach i od
pasma, w ktérym dziata telefon.
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Wynika to stad, ze przy projektowaniu telefonu uwzgledniono

mozliwo$¢ jego dziatania przy wielu poziomach mocy

promieniowania, wiec telefon uzywa tylko takiej mocy, ktéra
wystarczy do potaczenia sie z siecig. Ogolna zaleznos¢ jest

taka, ze im blizej stacji bazowej, tym mniejsza jest moc
promieniowania telefonu.

Zanim nowy model telefonu zostanie skierowany do publicznej

sprzedazy, nalezy wykaza¢ jego zgodno$¢ z europejska,

dyrektywag R&TTE. Jednym z podstawowych wymagan tej
dyrektywy jest ochrona zdrowia i zapewnienie bezpieczenstwa

uzytkownikowi i innym osobom.

Wazne wskazowki dotyczace uzywania baterii

« Nigdy nie uzywaj tadowarki lub baterii, ktéra zostata
uszkodzona w dowolny sposdb.

« Baterii uzywaj tylko w celach, do ktérych jest przeznaczona.
« Jesli korzystasz z telefonu w poblizu stacji bazowej sieci,

telefon zuzywa mniej energii. Czas rozmowy i czas

czuwania w duzym stopniu zalezg od sity sygnatu w sieci
komérkowej i od parametréw ustawionych przez operatora

sieci.
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Czas tadowania baterii zalezy od tadunku, jaki w niej
pozostat, a ponadto od typu uzywanej baterii i tadowarki.
Bateria moze by¢ tadowana i roztadowywana setki razy, ale
bedzie sie przy tym stopniowo zuzywata. Kiedy czas
dziatania (czas rozmowy i czas czuwania) wyraznie sie
skrdci, nalezy kupi¢ nowa baterig.

W petni natadowana bateria, jesli nie jest uzywana, z
czasem sama sie roztadowuje.

Uzywaj tylko baterii zatwierdzonych przez firme Samsung i
taduj baterie tylko przy uzyciu tadowarek zatwierdzonych
przez firme Samsung. Kiedy fadowarka nie jest uzywana,
odtacz jg od zrédta zasilania. Nie pozostawiaj baterii
podtaczonej do tadowarki przez diuzszy czas niz tydzien,
poniewaz zbyt diugie tadowanie baterii moze skréci¢ czas
jej uzytkowania.

Ekstremalne temperatury majg wptyw na pojemnos¢ baterii:
przed uzyciem bateria moze wymagac¢ ochtodzenia lub
nagrzania.

Nie pozostawiaj baterii w gorgcych ani zimnych miejscach,
np. w samochodzie latem lub zima, poniewaz zmniejsza to
pojemnos$¢ i skraca czas zycia baterii. Zawsze staraj si¢
przechowywac bateri¢ w temperaturze pokojowe;j.



Telefon z goraca lub zimna baterig moze chwilowo nie
dziata¢, nawet jesli bateria jest w petni natadowana. Baterie
litowo-jonowe (Li-ion) sg szczegoinie wrazliwe na
temperatury ponizej 0° C (32° F).

« Nie doprowadzaj do zwarcia baterii. Zwarcie moze nastapic,
kiedy metalowy obiekt (moneta, spinacz lub dtugopis)
bezposrednio zewrze bieguny + i — baterii (metalowe paski
na baterii), np. kiedy zapasowa bateria noszona jest w
kieszeni lub w torbie. Zwarcie biegunéw baterii moze
spowodowac zniszczenie samej baterii lub obiektu, ktéry
powoduje zwarcie.

«  Zuzytych baterii pozbywaj sig zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie wyrzucaj baterii na $mietnik. Nie wktadaj
baterii do ognia.

Bezpieczenstwo na drodze

Telefon komdrkowy umozliwia komunikowanie sig gtosem
prawie z kazdego miejsca i o kazdej porze. Korzysci wynikajace
z uzywania telefonu komérkowego wymagaja takze przyjecia
odpowiedzialno$ci przez kazdego uzytkownika.

Podczas prowadzenia samochodu nalezy przede wszystkim
skupi¢ sie na prowadzeniu. Uzywajac telefonu komérkowego
podczas prowadzenia pojazdu, nalezy przestrzega¢
odpowiednich regulacji prawnych obowigzujacych w danym
kraju lub na danym obszarze.

Srodowisko pracy telefonu

Nalezy pamieta¢, aby stosowac sig do specjalnych przepiséw
obowigzujacych na danym terenie i zawsze wytaczac telefon
komorkowy w miejscach, gdzie jego uzywanie jest zabronione,
w przeciwnym razie mozna spowodowac zakidcenia lub
zagrozenie.

Przed podtaczeniem telefonu lub jego akcesoriéw do innych
urzadzen nalezy przeczyta¢ podrecznik uzytkownika, aby
zapoznac sig ze szczegdtowymi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Nie nalezy taczy¢ ze sobg
nieprzystosowanych do tego produktow.

Podobnie jak w przypadku innych przenosnych nadajnikéw
radiowych, uzytkownikom zaleca sie, aby w celu zapewnienia
poprawnego dziatania urzadzenia i dla wlasnego
bezpieczenstwa uzywali tego urzadzenia w normalnej pozycji
(telefon przytkniety do ucha, antena skierowana za ramie).
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Urzadzenia elektroniczne

Wiekszo$¢ nowoczesnych urzadzen elektronicznych jest
ekranowana przed sygnatami o czestotliwo$ci radiowej. Jednak
niektére urzadzenia elektroniczne moga nie by¢ ekranowane
przed sygnatami radiowymi emitowanymi przez telefon
komorkowy. Skonsultuj sie z producentem, aby oméwi¢
alternatywne rozwigzania.

Rozruszniki serca

Producenci rozrusznikéw serca zalecaja, aby migdzy telefonem
a rozrusznikiem utrzymywana byta odlegto$¢ co najmniej 15 cm
(6 cali), aby unikna¢ potencjalnego zaktdcenia pracy
rozrusznika. Zalecenia te sg zgodne z niezaleznymi badaniami i
zaleceniami organizacji Wireless Technology Research. Jesli
zachodzi podejrzenie, ze praca rozrusznika jest zaktécana,
nalezy natychmiast wytaczy¢ telefon komérkowy.

Aparaty stuchowe

Niektore cyfrowe telefony komérkowe moga zaktdcac dziatanie
aparatéw stuchowych. W takim przypadku mozna sig
skonsultowac¢ z producentem aparatu stuchowego i
porozmawiac o alternatywnych rozwigzaniach.

Inne urzadzenia medyczne

W przypadku uzywania innych osobistych urzadzen
medycznych nalezy sie skonsultowa¢ z producentem swojego
urzadzenia i dowiedzie¢ sig, czy jest ono odpowiednio
ekranowane przed falami radiowymi z zewnatrz.

W uzyskaniu tych informacji moze pomdc lekarz.

Telefon komdrkowy nalezy wytacza¢ w placéwkach ochrony
zdrowia, jesli wywieszone sg tam instrukcje nakazujace jego
wytgczenie.

Pojazdy

Sygnaty radiowe moga zaktdca¢ dziatanie nieprawidiowo
zainstalowanych lub nieodpowiednio ekranowanych systeméw
elektronicznych w pojazdach. Odpowiednie informacje
dotyczace danego pojazdu mozna uzyskac u producenta lub
jego reprezentanta.

Nalezy sig takze skonsultowa¢ z producentem kazdego
urzadzenia, ktére zostato dodane do pojazdu.

Informacje wywieszane w budynkach
Telefon komérkowy nalezy wytacza¢ w kazdym budynku, w
ktérym wywieszane sg informacje nakazujace jego wytaczenie.



Srodowiska zagrozone wybuchem

Potaczenia alarmowe

Telefon nalezy wytacza¢ we wszystkich miejscach, w ktérych w
powietrzu unosza sie palne substancje grozace wybuchem.
Nalezy tez stosowac si¢ do wszelkich znakoéw i instrukgji. Iskry
w takich pomieszczeniach moga spowodowac eksplozje lub
pozar, a w wyniku tego réwniez uszkodzenia ciata a nawet
$mier¢.

Uzytkownikom zaleca sig, aby wytaczali telefony komérkowe na
stacjach benzynowych. Uzytkownikom przypomina sig tez, aby
zwracali uwage na ograniczenia w uzywaniu urzadzen
radiowych w sktadach paliw (przy zbiornikach paliwa i
dystrybutorach), zaktadach chemicznych oraz podczas
przeprowadzania operacji wysadzania.

Miejsca, gdzie w powietrzu moze si¢ unosi¢ mieszanka
wybuchowa, spotyka sig czesto, ale nie zawsze sg one
wiasciwie oznaczone.

Moga to by¢ np. miejsca pod poktadem fodzi, instalacje do
przechowywania i przesytania substancji chemicznych, pojazdy
napedzane gazem (takim jak propan lub butan), obszary, gdzie
W powietrzu unoszq si¢ substancje chemiczne lub drobne
czastki, takie jak pylty pochodzace ze zboza, kurz lub
sproszkowany metal, a takze w innych miejscach, w ktérych
znajdujq sig ostrzezenia nakazujace wytaczenie silnika
samochodu.

Ten telefon, jak kazdy inny telefon bezprzewodowy, dziata
korzystajac z sygnatéw radiowych oraz z sieci
bezprzewodowych i przewodowych, co nie gwarantuje dobrego
potaczenia w kazdych warunkach. Z tego powodu w sprawach
waznych (takich jak wezwanie pomocy medycznej) nigdy nie
nalezy polegac tylko na komunikacji bezprzewodowe;j.

Nalezy pamigta¢, ze aby mozna byto nawigzywac lub odbiera¢

potaczenia, telefon musi by¢ wiaczony i musi by¢ w zasiegu

sygnatu o odpowiedniej mocy. Telefony alarmowe moga nie by¢
dostepne w niektdrych sieciach komérkowych lub kiedy
wigczone sa niektére ustugi sieciowe i/lub funkcje telefonu.

Informacje na ten temat mozna uzyskac u lokalnych operatoréw

sieci.

Aby nawigzac potaczenie alarmowe, nalezy wykonaé

nastepujace czynnosci:

1. Jedli telefon jest wytaczony, wiacz go.

2. Wprowadz numer alarmowy obowigzujacy w danej
lokalizacji. Numery alarmowe sg rézne w zaleznosci od
lokalizacji.

3. Nacisnij klawisz [«].
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Jesli uzywane sa niektdre funkcje (np. blokowanie potaczen), w
celu wykonania potaczenia alarmowego konieczne moze byé
wczesniejsze wytaczenie tych funkcji. Odpowiednie informacje
mozna znalez¢ w niniejszym podreczniku i u lokalnego
operatora telefonii komorkowej.

Inne wazne informacje
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Naprawy telefonu lub instalacji telefonu w pojezdzie moze
dokonywacé tylko wykwalifikowany personel. Nieprawidiowa
instalacja lub naprawa moga by¢ niebezpieczne i moga
spowodowac¢ utrate gwarancji na to urzadzenie.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy telefon komérkowy
zainstalowany w samochodzie jest prawidtowo
zamontowany i dziata poprawnie.

Nie nalezy przechowywac tatwopalnych ptynéw, gazéw lub
materiatéw wybuchowych w jednym pomieszczeniu razem z
telefonem komérkowym, jego czes$ciami lub akcesoriami.
W przypadku pojazdéw wyposazonych w poduszke
powietrzng nalezy pamigtac¢, ze poduszka powietrzna
rozwija si¢ z bardzo duzg sita.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektéw, w tym réwniez
zainstalowanych ani przenosnych telefonéw komaérkowych,
w obszarze ponad poduszka powietrzng ani w obszarze
rozwijania si¢ poduszki powietrznej. Jesli telefon
komérkowy zostanie zainstalowany nieprawidtowo, to
rozwinigcie si¢ poduszki powietrznej moze spowodowaé
powazne obrazenia.

«  Wytacz telefon komoérkowy przed wejsciem na poktad
samolotu. Korzystanie z telefonéw bezprzewodowych w
samolocie moze by¢ niebezpieczne i jest niezgodne z
prawem.

« Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji grozi zawieszeniem
lub odmowa $wiadczenia ustug telefonicznych, a moze
grozi¢ takze procesem sadowym.

Dbanie o telefon

Ten telefon zostat zaprojektowany i wyprodukowany jako
produkt o najwyzszej jakosci, dlatego nalezy o niego
odpowiednio dbaé. Ponizsze sugestie sa pomocne w
przestrzeganiu zobowigzan gwarancyjnych i umozliwiajg
dziatanie telefonu przez wiele lat.



Telefon oraz wszystkie jego czesci i akcesoria powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym dla matych dzieci
i zwierzat. Dzieci lub zwierzgta mogg przez nieuwagg je
uszkodzi¢ lub zadtawi¢ si¢ matymi elementami.

Telefon musi by¢ suchy. Opady, wilgo¢ i ptyny zawieraja
mineraty, ktére powodujg korozje uktadéw elektronicznych.
Nie trzymaj telefonu mokra reka. Grozi to porazeniem
uzytkownika lub uszkodzeniem telefonu.

Nie uzywaj i nie przechowu;j telefonu w zakurzonych,
brudnych miejscach, poniewaz jego czgs$ci mechaniczne
mogaq ulec uszkodzeniu.

Nie przechowuj telefonu w goracych miejscach. Wysokie
temperatury moga skroci¢ czas zycia urzadzen
elektronicznych, uszkodzi¢ baterie, a takze wygia¢ lub
roztopi¢ niektdre plastikowe czesci.

Nie przechowuj telefonu w zimnych miejscach. Kiedy
telefon ogrzewa sig do swojej normalnej temperatury pracy,
wewnatrz moze kondensowac sie wilgo¢, ktéra moze
spowodowaé uszkodzenie obwoddéw elektronicznych.

Nie upuszczaj, nie stukaj ani nie potrzasaj telefonem. Takie
traktowanie moze spowodowac peknigcie wewnetrznych
ptytek drukowanych.

Do czyszczenia telefonu nie uzywaj agresywnych srodkéw
chemicznych, roztworéw czyszczacych ani detergentow.
Nalezy przetrze¢ go migkka szmatka.

Nie maluj telefonu. Farba moze zablokowaé¢ ruchome
czesci urzadzenia i uniemozliwi¢ jego normalne
uzytkowanie.

Nie umieszczaj telefonu wewnatrz lub na urzadzeniach
grzejacych, takich jak kuchenka mikrofalowa, piecyk lub
kaloryfer. Po przegrzaniu telefon moze eksplodowac.

W przypadku zamoczenia telefonu lub baterii nastapi
zmiana koloru umieszczonej wewnatrz telefonu etykiety
sygnalizujacej uszkodzenie na skutek zamoczenia. W takim
wypadku gwarancja producenta dotyczaca napraw traci
waznos¢, nawet jesli gwarancja na telefon jeszcze nie
wygasta.

Jesli telefon jest wyposazony w lampe btyskowa lub latarke,
nie nalezy ich uzywac w zbyt matej odlegtosci od oczu ludzi
lub zwierzat. Moze to spowodowaé uszkodzenie oczu.
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« Korzystaj tylko z dostarczonych lub zatwierdzonych anten
wymiennych. Anteny pochodzace z innych zrédet lub
zmodyfikowane akcesoria moga spowodowaé uszkodzenie
telefonu, moga tez stanowi¢ ztamanie przepiséw
dotyczacych urzadzen radiowych.

« Jedli telefon, bateria, fadowarka lub inne akcesoria nie
dziatajg poprawnie, zanie$ je do najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego. Mozesz tam liczyé
na pomoc obstugi, a w razie potrzeby zleci¢ naprawe.

Prawidtowa utylizacja produktu

(Odpady elektryczne i elektroniczne)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich
krajow o oddzielnym systemie zbierania odpadéw
elektrycznych i elektronicznych)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego
dokumentacji wskazuje, ze po zakoriczeniu
eksploataciji produkt nie powinien by¢ usuwany z

gospodarstwa domowego wraz z innymi odpadami.
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Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska naturalnego
lub ludzkiego zdrowia, wynikajacym z niekontrolowanego
usuwania odpadéw, nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych
rodzajéw odpadéw i podda¢ go odpowiedniej utylizacji w celu
ponownego wykorzystania materiatéw odnawialnych.
Uzytkownicy indywidualni powinni sie skontaktowac¢ z punktem,
w ktérym zakupili dany produkt lub z lokalnym organem
administracyjnym, w celu uzyskania informacji na temat
utylizacji urzadzenia zgodnie z wymogami bezpieczenstwa
$rodowiska naturalnego.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowac¢ sig z dostawca i
zapoznac sie z warunkami umowy sprzedazy. Produkt nie
powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami
komercyjnymi.
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